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LUXOR

DOVE
L"ARTIGIANALITA
INCONTRA

L 'ORIZZONTE

MOBILTESINO

Da sempre, le nostre mani plasmano 1l legno, con la stessa cura
con cul 1l tempo scolpisce 1 paesaggi che ci circondano. Siamo
radicati in un territorio dove 1 tr_amonti infuocati si riflettono
sulle montagne, dove la sa_bbia della costa conserva 1l calore
delsole ela br_ezza marina porta con sé storie di viaggi lontani.
Qui, le nu_vole s1 addensano all’'improvviso, disegnando nel
cielo forme effimere che ispirano la nostra creativita.

Questa terra, con 1 suol contrasti e le sue armonie, ¢ 1l cuore
pulsante di ogni nostro progetto. Oggi, dall'incontro tra la
tradizione artigianale e una rinnovata visione del design
e dell’architettura, nasce i1l nuovo Luxor: un concept che
trasforma l’essenza del territorio in forme contemporanee,
dove ogni dettaglio racconta di luce, materia e movimento,
esprimendosi in forme architettoniche.

Questo catalogo € un viaggio raccontato attraverso gli elementi
che c1 circondano e che definiscono 1l paesaggio e 1l territorio.
Quattro capitoli che raccontano come la natura diventi
1spirazione, come lartigianalita incontr1 l'innovazione, e
come ogni pezzo porti con sé I’essenza del luogo per diventare
architettura. Benvenuti nel mondo Luxor.



LUXOR

EN WHERE CRAFTSMANSHIP
MEETS THE HORIZON.

For generations, our hands have shaped
wood with the same care with which time
carves the landscapes around us. We are
rooted in a land where blazing sunsets reflect
on the mountains, where the sand of the
coastline retains the warmth of the sun, and
where the sea breeze carries stories of distant
journeys. Here, clouds gather suddenly,
sketching fleeting forms in the sky that ignite
our creativity.

This land, with its contrasts and harmonies, is
the beating heart of every one of our projects.
Today, from the encounter between artisanal
tradition and a renewed vision of design and
architecture, the new Luxor is born: a concept
that transforms the essence of the territory
into contemporary forms, where every detail
speaks of light, material, and movement,
expressed through architectural shapes.

This catalogue is a journey narrated
through the elements that surround us
and define the landscape and the territory.
Four chapters that reveal how nature becomes
inspiration, how craftsmanship meets
innovation, and how every piece carries the
essence of this place to become architecture.
Welcome to the world of Luxor.

PE WO HANDWERK DEN HORIZONT TRIFFT.

Seit jeher formen unsere Hande das Holz
mit derselben Sorgfalt, mit der die Zeit die
Landschaften um uns herum gestaltet.
Wir sind in einer Region verwurzelt, in der
feurige Sonnenuntergange sich in den
Bergen spiegeln, in der der Sand der Kiste
die Warme der Sonne bewahrt und die
Meeresbrise Geschichten von fernen Reisen
mit sich tragt. Hier verdichten sich plotzlich
die Wolken und zeichnen fllichtige Formen an
den Himmel, die unsere Kreativitat befligeln.

Dieses Land, mit seinen Kontrasten und
Harmonien, istdas pulsierende Herzall unserer
Projekte. Heute entsteht aus der Begegnung
zwischen handwerklicher Tradition und einer
erneuerten Vision von Design und Architektur
der neue Luxor: ein Konzept, das das Wesen
des Territoriums in zeitgenossische Formen
verwandelt, in denen jedes Detail von Licht,
Materialund Bewegung erzahlt —ausgedrickt
in architektonischen Gestaltungen.

Dieser Katalog ist eine Reise, erzahlt durch
die Elemente, die uns umgeben und die
Landschaft sowie das Territorium pragen.
Vier Kapitel, die zeigen, wie die Natur zur
Inspiration  wird, wie Handwerkskunst
auf Innovation trifft und wie jedes
Stick die Essenz dieses Ortes in sich
tragt, um  Architektur zu  werden.
Willkommen in der Welt von Luxor.

MOBILTESINO

FR A OU LARTISANAT RENCONTRE
L’HORIZON.

Depuis toujours, nos mains fagconnent le bois
avec la méme attention que le temps met a
sculpter les paysages qui nous entourent.
Nous sommes enracinés dans une terre ou les
couchers de soleil enflammeés se reflétent sur
les montagnes, ou le sable de la cote garde la
chaleur du soleil et ou la brise marine apporte
avec elle des histoires de voyages lointains.
Ici, les nuages se rassemblent soudainement,
dessinant dans le ©ciel des formes
éphémeéres qui nourrissent notre créativité.

Cette terre, avec ses contrastes et ses
harmonies, est le coeur battant de chacun de
nos projets. Aujourd’hui, de la rencontre entre
la tradition artisanale et une vision renouvelée
du design et de l'architecture, nait le nouveau
Luxor : un concept qui transforme l'essence
du territoire en formes contemporaines,
ou chaque détail raconte la lumiere, la
matiére et le mouvement, en s’exprimant
a travers des géométries architecturales.

Ce catalogue est un voyage raconté a
travers les éléments qui nous entourent et
qui définissent le paysage et le territoire.
Quatre chapitres qui montrent comment
la nature devient inspiration, comment
I'artisanat rencontre I'innovation, et comment
chaque piece porte en elle lessence
de ce lieu pour devenir architecture.
Bienvenue dans l'univers Luxor.



LUXOR

In questo nuovo progetto, la Mobiltesino, con la direzione
artistica dell’Architetto Domenico Sfirro ha scelto di superare
1l concetto tradizionale di arredo per abbracciare una visione
piru ampia: 'architettura non e solo lo sfondo, ma 1l dialogo
stesso tra oggetto e ambiente.

Il mobile non ¢ pensato come un semplice complemento, ma
come un elemento costitutivo dello spazio, una vera e propria
estensione architettonica che definisce volumi, ritmie atmosfere.

L’1spirazione nasce dall’osservazione del territorio e dei suoi
elementi naturali che si1 traducono in forme e proporzioni
capact di modellare ’ambiente. I mobili Luxor non si limitano a
occupare uno spazio: lo plasmano, lo arricchiscono, lo rendono
unico.

Le linee pulite, 1 materiali naturali e le palette cromatiche
ispirate alla terra, al cielo e all’acqua creano un linguaggio
architettonico che trasforma ogni stanza in un luogo pensato,
vissuto e sentito.

[arredo diventa cosi elemento strutturale che contribuisce a
definire I'1dentita di uno spazio.

L
MOBILE DIVENTA
ARCHITETTURA

MOBILTESINO



LUXOR

EN THE FURNITURE BECOMES
ARCHITECTURE.

In this new project, Mobiltesino — under the
artistic direction of Architect Domenico Sfirro
— has chosen to move beyond the traditional
idea of furniture and embrace a broader
vision: architecture is not merely a backdrop,
but the very dialogue between object and
environment.

The furniture is not conceived as a simple
accessory, but as a structural element of the
space, a true architectural extension that
defines volumes, rhythms and atmospheres.

The inspiration comes from observing the
territory and its natural elements, which
translate into forms and proportions
capable of shaping the environment. Luxor
furnishings do not simply occupy a space:
they sculpt it, enrich it and make it unique.

Clean lines, natural materials and colour
palettesinspired by earth, sky and water create
an architectural language that transforms
every room into a place that is designed,
lived and felt. In this way, furniture becomes
a structural component that contributes to
defining the identity of a space.

10

PE DAS MOBILIAR WIRD ZU ARCHITEKTUR.

In diesem neuen Projekt hat Mobiltesino
— unter der klnstlerischen Leitung von
Architekt Domenico Sfirro — beschlossen,
das traditionelle Konzept von Maodbeln
zu Uberwinden und eine umfassendere
Vision zu verfolgen: Architektur ist nicht
nur eine Kulisse, sondern der eigentliche
Dialog zwischen Objekt und Umgebung.

Das Mobelstick wird nicht als einfaches
Erganzungselement gedacht, sondern als
konstitutiver Bestandteil des Raumes —
eine echte architektonische Erweiterung,
die Volumen, Rhythmen und Atmospharen
definiert.

Die Inspiration entsteht aus der Beobachtung
des Territoriums und seiner naturlichen
Elemente, diesichin Formenund Proportionen
Ubersetzen, die den Raum modellieren.
Luxor-Mobel begnigen sich nicht damit,
einen Raum zu besetzen: Sie formen ihn,
bereichern ihn und machen ihn einzigartig.

Klare Linien, nattrliche Materialien und
Farbpallets, die von Erde, Himmel und Wasser
inspiriert sind, schaffen eine architektonische
Sprache, die jeden Raum in einen gestalteten,
gelebten und empfundenen Ort verwandelt.
So wird das Mobelstlick zu einem strukturellen
Element, das zur Definition der Identitat eines
Raumes beitragt.

FRLE MOBILIER DEVIENT ARCHITECTURE.

Dans ce nouveau projet, Mobiltesino —
sous la direction artistique de larchitecte
Domenico Sfirro — a choisi de dépasser le
concept traditionnel du mobilier pour adopter
une vision plus large : larchitecture n'est
pas seulement un décor, mais le dialogue
méme entre |'objet et son environnement.

Le meuble n'est pas congu comme un
simple complément, mais comme un
élément constitutif de l'espace, une véritable
extension architecturale qui définit les
volumes, les rythmes et les atmosphéres.

L'inspiration nait de l'observation du territoire
et de ses éléments naturels, qui se traduisent
en formes et proportions capables de modeler
l'environnement. Les meubles Luxor ne se
contentent pas d‘occuper un espace : ils le
sculptent, l'enrichissent et le rendent unique.

Les lignes épurées, les matériaux naturels
et les palettes chromatiques inspirées
de la terre, du ciel et de l'eau créent un
langage architectural qui transforme chaque
piece en un lieu pensé, vécu et ressenti.
Ainsi, le mobilier devient un élément structurel
qui contribue a définir I'identité d’'un espace.

MOBILTESINO
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SA_BBIA

COLORE NATURALE - EQUILIBRIO SENZA TEMPO

EN Natural color - Timeless balance, e |

DE Naturfarbe - Zeitloses Gleichgewicht

FR Couleur naturelle - Equilibre intemporel
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SA_101

Mobile Bagno/Laccato opaco Mappamondo
Boiserie/Side Rovere Gold

Top/Piano Solid Color Mappamondo opaco
Lavabo/Sidney Appoggio Solid Color Mappamondo

Specchio/ Stand sospeso con illuminazione.

EN Bathroom Cabinet / matt Lacquer Mappamondo
Boiserie / Side Oak Gold

Top / Solid Color Mappamondo matt

Washbasin / Sidney Countertop Solid Color Mappamondo
Mirror / Stand suspended with lighting.

b Badezimmermobel / mattlack Mappamondo

Boiserie / Side Eiche Gold

Waschtischplatte / Solid Color Mappamondo matt
Waschbecken / Sidney Aufsatzbecken Solid Color Mappamondo
Spiegel / Stand hdngend mit Beleuchtung.

FR Meuble de Salle de Bain / Laqué mat Mappamondo
Boiserie / Side Chéne Gold

Plan / Solid Color Mappamondo mat

Lavabo / Sidney a poser Solid Color Mappamondo
Miroir / Stand suspendu avec éclairage.

195 90

50 50 50
90

90

120
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SA_102

Mobile Bagno/ Rovere Gold

Boiserie/Side Rovere Gold

Lavabo/ Appoggio Sidney Solid Bianco opaco
Specchio/ Sole Retroilluminato

Lampada/Thula parete.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Gold

Boiserie / Side Rovere Gold

Washbasin / Appoggio Sidney Solid White matt
Mirror / Sole backlit

Lamp / Thula wall.

P& Badezimmermobel / Rovere Gold

Boiserie / Side Rovere Gold

Waschbecken / Appoggio Sidney Solid WeiB matt
Spiegel / Sole mit Hinterleuchtung

Lampe / Thula wand.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Gold
Boiserie / Side Rovere Gold

Lavabo / Appoggio Sidney Solid White mat
Miroir / Sole rétroéclairé

Lampe / Thula murale.

120 120

120

ly

120

50

120 120
50

90 120

SA_102
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SA_103

Mobile Bagno/ Rovere Gold
Boiserie/ Side Rovere Gold
Top/Piano Gres Travertino Bianco
Lavabo/ Appoggio Class Bronze

Specchio/ Avatar contenitore.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Gold
Boiserie / Side Rovere Gold

Top / Gres Travertino Bianco

Washbasin / Appoggio Class Bronze
Mirror / Avatar cabinet.

PE Badezimmermobel / Rovere Gold
Boiserie / Side Rovere Gold
Waschtischplatte / Gres Travertino Bianco
Waschbecken / Appoggio Class Bronze
Spiegel / Avatar Schrank.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Gold
Boiserie / Side Rovere Gold

Plan / Gres Travertino Bianco

Lavabo / Appoggio Class Bronze

Miroir / Avatar caisson.

140
70
Co
74
TN
@) 45

35 70 35

SA_103
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SA_104

Mobile Bagno/ Rovere Gold

Boiserie/Side Rovere Gold

Lavabo/ Appoggio Domo Marmo Fior di Pesco
Specchio/Side

Lampada/ Osman sospensione - Osman parete.

EN Bathroom Cabinet/ Rovere Gold

Boiserie/Side Rovere Gold

Washbasin/ Countertop Domo Fior di Pesco Marble
Mirror/Side.

Lamp/ Osman Pendant - Osman Wall.

P& Badezimmermobel/ Rovere Gold

Boiserie/Side Rovere Gold

Waschbecken/ Aufsatz Domo Marmor Fior di Pesco
Spiegel/Side.

Lampe/ Osman Pendelleuchte - Osman Wandlampe.
R Meuble Salle de Bain/ Rovere Gold

Boiserie/Side Rovere Gold

Lavabo/ A Poser Domo Marbre Fior di Pesco
Miroir/Side

Lampe/ Osman Suspension - Osman Applique.

70
195
265
195
15

74 70

o |l 45

45
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LUXOR

SA_105

Mobile Bagno/Rovere Gold
Boiserie/Side Rovere Gold
Top/Piano Ocritech opaco
Lavabo/ Appoggio Class Bronze

Lampada/Nastro sospensione.

EN Bathroom Cabinet/ Rovere Gold
Boiserie/Side Rovere Gold

Top/ Countertop matt Ocritech
Washbasin/ Class Countertop Bronze
Lamp/ Nastro Pendant.

P& Badezimmermobel/ Rovere Gold
Boiserie/Side Rovere Gold

Top/ Platte Ocritech matt
Waschbecken/ Class Aufsatz Bronze
Lampe/ Nastro Pendelleuchte.

R Meuble Salle de Bain/ Rovere Gold
Boiserie/Side Rovere Gold

Top/ Plateau Ocritech mat

Lavabo/ Class A Poser Bronze

Lampe/ Nastro Suspension.

SRS

120 120 120
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SA_106

SA_106
Mobile Bagno/Rovere Gold
Top/integrale Solid Bianco vasca Plaza

Specchio/ Stand sospeso con illuminazione.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Gold

Top / integrale Solid Bianco Plaza basin

Mirror / Stand suspended with lighting.

PE Badezimmermobel / Rovere Gold

Waschtischplatte / integrale Solid Bianco Plaza-Becken
Spiegel / Stand hangend mit Beleuchtung.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Gold

Plan / intégrale Solid Bianco vasque Plaza

Miroir / Stand suspendu avec éclairage.

70

90

35

195
90 90

88

90 90

45
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TR_201

Mobile Bagno/Laccato opaco Cioccolato
Top/Piano Gres Terra di Pompei

Lavabo/ Appoggio Manta Gres Terra di Pompei
Specchio/Pulse Retroilluminato

Lampada/ Nabila sospensione.

EN Bathroom Cabinet/ matt Lacquered Chocolate

Top/ Countertop Pompeii Earth Stoneware

Washbasin/ Manta Countertop Pompeii Earth Stoneware
Mirror/ Pulse Backlit

Lamp/ Nabila Pendant.

PE Badezimmermobel/ matt Lackiert Schokolade

Top/ Platte Feinsteinzeug Terre di Pompei
Waschbecken/ Manta Aufsatz Feinsteinzeug Terre di Pompei
Spiegel/ Pulse Hinterleuchtet

Lampe/ Nabila Pendelleuchte.

fR Meuble Salle de Bain/ Laqué mat Chocolat

Top/ Plateau Gres Terre de Pompéi

Lavabo/ Manta A Poser Gres Terre de Pompéi

Miroir/ Pulse Rétroéclairé

Lampe/ Nabila Suspension.

70

[eNe)] 195
15
35 ‘ 70 } 70 }
B |
50 37

50
140













TR_202
Mobile Bagno/Laccato opaco Mocha Mousse

Top/Integrale Vetro satinato Seppia

Specchio/Matrix illuminazione integrata.

fN Bathroom Cabinet/ matt Lacquered Mocha Mousse
Top/ Integrated Satin Sepia Glass

Mirror/ Matrix with Integrated Lighting.

P& Badezimmermobel/ matt Lackiert Mocha Mousse
Top/ Integriert Satiniertes Sepia-Glas

Spiegel/ Matrix mit Integrierter Beleuchtung.

R Meuble Salle de Bain/ Laqué mat Mocha Mousse
Top/ Intégré Verre Satiné Sépia

Miroir/ Matrix avec Eclairage Intégré.

1=

140

TR_202
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TR_203

Mobile Bagno/ Noce Canaletto
Cassetto Laccato lucido Rosso Vino
Boiserie/Light Noce Canaletto Donegal
Specchio/Alba Retroilluminato
Lavabo/ Appoggio Class Fume

Lampada/Osman sospensione.

EN Bathroom Cabinet / Noce Canaletto
Drawer / Glossy Lacquer Rosso Vino
Boiserie / Light Noce Canaletto Donegal
Mirror / Alba backlit

Washbasin / Appoggio Class Fume
Lamp / Osman suspension.

PE Badezimmermobel / Noce Canaletto
Schublade / Glanzlack Rosso Vino
Boiserie / Light Noce Canaletto Donegal
Spiegel / Alba mit Hinterleuchtung
Waschbecken / Appoggio Class Fumé
Lampe / Osman Hangeleuchte.

R Meuble de Salle de Bain / Noce Canaletto
Tiroir / Laqué Brillant Rosso Vino
Boiserie / Light Noce Canaletto Donegal
Miroir / Alba rétroéclairé

Lavabo / Appoggio Class Fume

Lampe / Osman suspension.

175
1[\
} 90 ‘I: 35
19 -
50 50
120
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TR_204
Mobile Bagno/Noce Canaletto
Boiserie/Light Noce Canaletto Barcode

Top/Piano Gres Pulpis

Lavabo/Appoggio Manta Gres Pulpis
Specchio/Filo
Lampada/Molly parete.

EN Bathroom Cabinet/ Noce Canaletto
Boiserie/Light Noce Canaletto Barcode

Top/ Countertop Pulpis Stoneware

Washbasin/ Manta Countertop Pulpis Stoneware
Mirror/ Filo

Lamp/ Molly Wall.

PE Badezimmermobel/ Noce Canaletto
Boiserie/Light Noce Canaletto Barcode

Top/ Platte Pulpis-Feinsteinzeug

Waschbecken/ Manta Aufsatz Pulpis-Feinsteinzeug
Spiegel/ Filo.

Lampe/ Molly Wandlampe

FR Meuble Salle de Bain/ Noce Canaletto
Boiserie/Light Noce Canaletto Barcode

Top/ Plateau Grés Pulpis

Lavabo/ Manta A Poser Grés Pulpis

Miroir/ Filo

Lampe/ Molly Applique.

TR_204

77
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TR_205
Mobile /Laccato opaco Mocha Mousse

EN Cabinet/ matt Lacquered Mocha Mousse.
PE Mobel/ matt Lackiert Mocha Mousse.

R Meuble/ Laqué mat Mocha Mousse.

195

90 90

90

90

74

39

90 90

90

90

45
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TR_205

LUXOR
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TR_206

Mobile Bagno/Noce Canaletto frontale Barcode
Boiserie/Light Noce Canaletto Barcode

Specchio/ Up — Turn
Lavabo/Semincasso Skin Solid Color Mocha Mousse
Lampada/Thula parete.

EN Bathroom Cabinet / Noce Canaletto front Barcode
Boiserie / Light Noce Canaletto Barcode

Mirror / Up - Turn

Washbasin / Semincasso Skin Solid Color Mocha Mousse
Lamp / Thula wall.

PE Badezimmermobel / Noce Canaletto front Barcode
Boiserie / Light Noce Canaletto Barcode

Spiegel / Up - Turn

Waschbecken / Semincasso Skin Solid Color Mocha Mousse
Lampe / Thula wand.

R Meuble de Salle de Bain / Noce Canaletto frontal Barcode
Boiserie / Light Noce Canaletto Barcode

Miroir / Up - Turn

Lavabo / Semincasso Skin Solid Color Mocha Mousse

Lampe / Thula murale.

v
1

60

80 80
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BR ezza

FRESCHEZZA LEGGERA CHE RIGENERA

EN Light freshness that regenerates.
DE Leichte frische, die regeneriert.

R Fraiche légéreté qui régénére.




BR_301

Mobile Bagno/Rovere Sand frontale Millerighe
Boiserie/Side Rovere Sand Millerighe
Top/Integrale Solid Bianco opaco Vasca Plaza
Specchio/Side

Lampada/Over sospesa.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Sand front Millerighe
Boiserie / Side Rovere Sand Millerighe

Top / Integrale Solid Bianco Opaco Plaza basin

Mirror / Side

Lamp / Over suspended.

Pt Badezimmermobel / Rovere Sand front Millerighe
Boiserie / Side Rovere Sand Millerighe

Waschtischplatte / Integrale Solid Bianco Opaco Plaza-Becken
Spiegel / Side

Lampe / Over hdangend.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Sand frontal Millerighe
Boiserie / Side Rovere Sand Millerighe

Plan / Intégrale Solid Bianco Opaco vasque Plaza

Miroir / Side

Lampe / Over suspendue.

70 35 70 35 70

5

BR_301
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BR_302
Mobile Bagno/Laccato opaco Cedar Blue

Rivestimento frontale Vetro Tweed Cedar Blue
Wallpaper/Tweed Cedar Blue fondo bianco
Top/ Integrale Solid Bianco opaco Vasca Nio

Specchio/Avatar Contenitore Laccato opaco Bianco

EN Bathroom Cabinet / matt Lacquer Cedar Blue
Front covering / Glass Tweed Cedar Blue
Wallpaper / Tweed Cedar Blue white background
Top / Integrale Solid Bianco Opaco Nio basin
Mirror / Avatar cabinet matt Lacquer White.

P& Badezimmermobel / mattlack Cedar Blue
Frontverkleidung / Glas Tweed Cedar Blue

Tapete / Tweed Cedar Blue weiBer Hintergrund
Waschtischplatte / Integrale Solid Bianco Opaco Nio-Becken
Spiegel / Avatar Schrank mattlack WeiB.

R Meuble de Salle de Bain / Laqué mat Cedar Blue
Revétement frontal / Verre Tweed Cedar Blue
Papier Peint / Tweed Cedar Blue fond blanc

Plan / Intégrale Solid Bianco Opaco vasque Nio
Miroir / Avatar caisson Laqué mat Blanc.

90 90

40

BR_302
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BR_303

Mobile Bagno/Laccato opaco Sabbia
Top/Integrale Solid Bianco opaco Vasca Nio
Specchio/Filo

Lampada/Riga.

EN Bathroom Cabinet / matt Lacquer Sabbia
Top / Integrale Solid Bianco Opaco Nio basin
Mirror / Filo

Lamp / Riga.

PE Badezimmermobel / mattlack Sabbia
Waschtischplatte / Integrale Solid Bianco Opaco Nio-Becken
Spiegel / Filo

Lampe / Riga.

R Meuble de Salle de Bain / Laqué mat Sabbia
Plan / Intégrale Solid Bianco Opaco vasque Nio
Miroir / Filo

Lampe / Riga.

195 D

50

70 70
50

120

BR_303
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BR_304

Mobile Bagno/Rovere Sand frontale Millerighe
Boiserie/Light Rovere Sand Millerighe
Top/Integrale scatolato Ocritech opaco Vasca Place
Specchio/Soft retroilluminato

Lampada/ Osman sospensione.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Sand front millerighe
Boiserie / Light Rovere Sand Millerighe

Top / Integrale boxed Ocritech matt Place basin

Mirror / Soft backlit

Lamp / Osman suspended.

P& Badezimmermobel / Rovere Sand front Millerighe
Boiserie / Light Rovere Sand millerighe

Waschtischplatte / Integrale Kasten Ocritech matt Place-Becken
Spiegel / Soft mit Hinterleuchtung

Lampe / Osman hangend.

fR Meuble de Salle de Bain / Rovere Sand frontal Millerighe
Boiserie / Light Rovere Sand millerighe

Plan / Intégrale caisson Ocritech mat vasque Place

Miroir / Soft rétroéclairé

Lampe / Osman suspendue.
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BR_305

Mobile Bagno/Laccato opaco Verde Aloe frontale Barcode

Mobile/ Rovere Sand
Wallpaper/Tweed Bianco fondo Verde Aloe
Top/Integrale Ocritech opaco Vasca Zero

Specchio/ Sasso retroilluminato.

EN Bathroom Cabinet / matt Lacquer Verde Aloe front Barcode
Cabinet / Rovere Sand

Wallpaper / Tweed Bianco Verde Aloe background

Top / Integrale Ocritech matt Zero basin

Mirror / Sasso backlit.

Pt Badezimmermobel / mattlack Verde Aloe front Barcode
Mobel / Rovere Sand

Tapete / Tweed Bianco Hintergrund Verde Aloe
Waschtischplatte / Integrale Ocritech matt Zero-Becken
Spiegel / Sasso mit Hinterleuchtung.

R Meuble de Salle de Bain / Laqué mat Verde Aloe frontal Barcode
Meuble / Rovere Sand

Papier Peint / Tweed Bianco fond Verde Aloe

Plan / Intégrale Ocritech mat vasque Zero

Miroir / Sasso rétroéclairé.
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LUXOR
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NU_401

Mobile Bagno/Rovere Grey Frontale Millerighe
Boiserie/Light Rovere Grey Millerighe
Top/Integrale Gres Diamond Cream Vasca Icona
Specchio/Filo

Lampada/King specchio

Thula parete — Nastro sospensione.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Grey front Millerighe
Boiserie / Light Rovere Grey Millerighe

Top / Integrale Gres Diamond Cream Icona basin

Mirror / Filo

Lamp / King mirror

Thula wall - Nastro suspended.

b Badezimmermobel / Rovere Grey front Millerighe
Boiserie / Light Rovere Grey Millerighe

Waschtischplatte / Integrale Gres Diamond Cream Icona-Becken
Spiegel / Filo

Lampe / King spiegel

Thula wand - Nastro hdngend.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Grey frontal Millerighe
Boiserie / Light Rovere Grey Millerighe

Plan / Intégrale Gres Diamond Cream vasque lcona
Miroir / Filo

Lampe / King miroir

Thula murale - Nastro suspendue.

D@ &

140










NU_402

Mobile Bagno/Rovere Termocotto

Boiserie/Light Rovere Termocotto Donegal
Top/Integrale Marmo Verde Alpi Vasca Hall

Specchio/Sole Retroilluminato.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Termocotto
Boiserie / Light Rovere Termocotto Donegal
Top / Integrale Marmo Verde Alpi Hall basin
Mirror / Sole backlit.

Pt Badezimmermobel / Rovere Termocotto
Boiserie / Light Rovere Termocotto Donegal
Waschtischplatte / Integrale Marmo Verde Alpi Hall-Becken
Spiegel Sole mit Hintergrundbeleuchtung.

R Meuble de Salle de Bain / Rovere Termocotto
Boiserie / Light Rovere Termocotto Donegal
Plan / Intégrale Marmo Verde Alpi vasque Hall

Miroir / Sole rétroéclairé.

19 19
I I
I I
| |
| |
| |
12 120
I I
| |
| |
| |
b L.
: s0e
|
|
b } 90 } 35 | 50
|
|
I
|
|
I
|
Il
I
|
I

160

NU_402

135



NU_402
137

I
1

A .__ﬂ_#‘nwl __h..__., ._._
al ....ﬂ._. L
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LUXOR

NU_403
Mobile Bagno/Rovere Seppia

Rivestimento frontale vetro Plisse Grigio Efeso

Boiserie/Side Rovere Seppia Frontale Vetro Pliss¢ Grigio Efeso
Top/Integrale Scatolato Gres Nero Vasca Icona
Specchio/Side

Lampada/Gordon soffitto.

EN Bathroom Cabinet / Rovere Seppia

Glass covering front / Plissé Grigio Efeso

Boiserie / Side Rovere Seppia front Glass Plissé Grigio Efeso
Top / Integrale boxed Gres Nero Icona basin

Mirror / Side

Lamp / Gordon ceiling.

Pt Badezimmermobel / Rovere Seppia

Glasverkleidung front / Plissé Grigio Efeso

Boiserie / Side Rovere Seppia front Glas Plissé Grigio Efeso
Waschtischplatte / Integrale Kasten Gres Nero Icona-Becken
Spiegel / Side

Lampe / Gordon decke.

fR Meuble de Salle de Bain / Rovere Seppia

Revétement verre frontal / Plissé Grigio Efeso

Boiserie / Side Rovere Seppia frontal Verre Plissé Grigio Efeso
Plan / Intégrale caisson Gres Nero vasque Icona

Miroir / Side

Lampe / Gordon plafond.
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LUXOR
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NU_404

Mobile Bagno/Rovere Grey
Boiserie/Side Rovere Grey

Lavabo/ appoggio Domo Marmo Fior di Pesco

Specchio/Soft retroilluminato

Lampada/Nabila sospensione.

EN Bathroom Cabinet/ Rovere Grey

Boiserie/Side Rovere Grey

Washbasin/ Domo Countertop Fior di Pesco Marble
Mirror/ Soft Backlit

Lamp/ Nabila Pendant.

PE Badezimmermobel/ Rovere Grey

Boiserie/Side Rovere Grey

Waschbecken/ Domo Aufsatz Marmor Fior di Pesco
Spiegel/ Soft Hinterleuchtet

Lampe/ Nabila Pendelleuchte.

fR Meuble Salle de Bain/ Rovere Grey

Boiserie/Side Rovere Grey

Lavabo/ Domo A Poser Marbre Fior di Pesco

Miroir/ Soft Rétroéclairé

Lampe/ Nabila Suspension.
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NU_405

Mobile/Rovere Termocotto Naturale
Frontale Barcode
Boiserie/Side Rovere Termocotto

Freestanding/ Wonder Solid Bianco.

EN Cabinet / Rovere Termocotto Naturale
front Barcode

Boiserie / Side Rovere Termocotto
Freestanding / Wonder Solid Bianco.

P& Mébel / Thermobehandelter Eiche Natur
Front / Barcode

Boiserie / Side Thermobehandelte Eiche
Freestanding / Wonder Solid WeiB.

R Meuble / Chéne Thermotraité Naturel
Fagade / Barcode

Boiserie / Side Chéne Thermotraité
Freestanding / Wonder Solid Blanc.
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NU_406

NU_406

Mobile Bagno/Laccato opaco Salice
Top/Piano Solid Color Salice

Lavabo/ Appoggio Round Solid Color Salice
Specchio/Avatar contenitore

Lampada/Riga.

EN Bathroom Cabinet / matt Lacquer Salice

Top / Solid Color Salice top

Washbasin / Round countertop Solid Color Salice
Mirror / Avatar cabinet

Lamp / Riga.

PE Badezimmermobel / mattlack Salice
Waschtischplatte / Solid Color Salice
Waschbecken / Round Aufsatzbecken Solid Color Salice
Spiegel / Avatar Schrank

Lampe / Riga.

R Meuble de Salle de Bain / Laqué mat Salice
Plan / Solid Color Salice

Lavabo / Round a poser Solid Color Salice

Miroir / Avatar caisson

Lampe / Riga.
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FINITURE LEGNO

ENWOOD FINISHES
PE HOLZOBERFLACHEN

FRFINITIONS BOIS




LUXOR FINITURE

C s g3 & 5 =
— ™ ™ ™ ™ ™ ™
LACCATI OPACHI E LUCIDI
TOP VETRO LUCIDI E SATINATI
ENMATT AND GLOSSY LACQUERS / GLOSSY AND SATIN GLASS TOPS
DE MATT UND GLANZEND LACKIERT / GLAS-TOPS GLANZEND UND SATINIERT
R LAQUES MATS ET BRILLANTS / PLANS EN VERRE BRILLANTS ET SATINES
i ° 38 g 3 3 8 g
o
g o
[®] o
? % o g _(é % o)
., & o : g > e s 8 2 S E
e 5 2 B : £ 4 s e & Z
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LUXOR FINITURE

TOP SOLID BIANCO E COLOR

ENTOP SOLID BIANCO AND COLOR
PETOP SOLID BIANCO UND COLOR
FRTOP SOLID BIANCO ET COLOR

Bahia Rosewood
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Bianco
Pergamon
Grigio Efeso
Sempreverde
Verde Narciso
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FINITURE

MARMO NATURALE

EN NATURAL MARBLE
PE NATURMARMOR

GRES

EN GRES PORCELAIN
DE FEINSTEINZEUG
FR GRES CERAME

R MARBRE NATUREL
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LUXOR

VETRO PER RIVESTIMENTO

EN GLASS FOR COVERING
PE GLAS FUR VERKLEIDUNG
R VERRE POUR REVETEMENT

Grigio Efeso
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Bahia Rosewood
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FINITURE

LUCIDO

TWEED

PLISSE
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LUXOR

WALLPAPER TWEED

EN WALLPAPER TWEED
PE WALLPAPER TWEED
FR WALLPAPER TWEED

Bahia Rosewood

Grigio Efeso
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FONDO BIANCO

FONDO COLORE
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LUXOR FINITURE

BOISERIE LIGHT

modulo 10/20 cm

modulo
10/20 cm
305 cm 521.(5“11
max
305 cm
1,5 cm w max
modulo 10/20 cm
MILLERIGHE BOISERIE MILLERIGHE
modulo 10/20 cm ———— IS modulo
10720 cm
305 cm I ~Tsem
max
305 cm
1,5cm Eﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ_;:l max
modulo 10/20 cm
DONEGAL BOISERIE DONEGAL
modulo 10720 cm mracki
10720 cm
305 cm =
max
305 cm
1,5 cm E ;Il ngbis
modulo 10/20 cm
BARCODE BOISERIE BARCODE
LA BOISERIE LIGHT E DISPONIBILE NELLE VARIANTI MILLERIGHE, DONEGAL E BARCODE, IN TUTTE LE FINITURE LEGNO. TUTTI | MODULI DELLA BOISERIE LIGHT SONO FORNITI IN LARGHEZZA DI 10/20 CM E ALTEZZA FINO A 305 CM.
THE LIGHT BOISERIE IS AVAILABLE IN THE MILLERIGHE, DONEGAL AND BARCODE VARIANTS, IN ALL WOOD FINISHES. ALL LIGHT BOISERIE MODULES ARE SUPPLIED WITH A WIDTH OF 10/20 CM AND A HEIGHT OF UP TO 305 CM.
DIE BOISERIE LIGHT IST IN DEN VARIANTEN MILLERIGHE, DONEGAL UND BARCODE IN ALLEN HOLZOBERFLACHEN ERHALTLICH. ALLE MODULE DER BOISERIE LIGHT WERDEN MIT EINER BREITE VON 10/20 CM UND EINER HOHE VON BIS ZU 305 CM GELIEFERT
LA BOISERIE LIGHT EST DISPONIBLE DANS LES VARIANTES MILLERIGHE, DONEGAL ET BARCODE, DANS TOUTES LES FINITIONS BOIS. TOUS LES MODULES DE LA BOISERIE LIGHT SONT FOURNIS AVEC UNE LARGEUR DE 10/20 CM ET UNE HAUTEUR ALLANT JUSQU’A 305 CM.
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LUXOR FINITURE

BOISERIE SIDE

—>
—>
IT - CORNICE REALIZZABILE IN TUTTE LE FINITURE LEGNO. IT - MODULI DISPONIBILI
RIVESTIMENTO FRONTALE DISPONIBILE IN: EN -AVAILABLE MODULES
« FINITURA LEGNO NATURALE DE - VERFUGBARE MODULE
« FINITURA LEGNO MILLERIGHE DONEGAL O BARCODE FR -MODULES DISPONIBLES
« LACCATO OPACO O LUCIDO
« GRES (DIMENSIONI LIMITATE) T 35 —> 35-50-70-90-120-145-195
« VETRO (DIMENSIONI LIMITATE). T N
50 35-50-70-90-120-145-195
EN - FRAME AVAILABLE IN ALL WOOD FINISHES. T 70 — 35-50-70 - 90 - 120 - 145 - 195
FRONT COVERING AVAILABLE IN:
» NATURAL WOOD FINISH T 90 — 35-50-70-90-120

- MILLERIGHE, DONEGAL OR BARCODE WOOD FINISH
- MATT OR GLOSSY LACQUER

- STONEWARE (LIMITED SIZES) 1 145 — 35-50-70
- GLASS (LIMITED SIZES).

T 120 —> 35-50-70- 90

T 195 — 35-50 - 70
DE - RAHMEN IN ALLEN HOLZOBERFLACHEN REALISIERBAR.
FRONTVERKLEIDUNG ERHALTLICH IN:
- NATURHOLZOBERFLACHE
« MILLERIGHE-, DONEGAL- ODER BARCODE-HOLZOBERFLACHE
- MATT ODER GLANZEND LACKIERT
- FEINSTEINZEUG (BEGRENZTE ABMESSUNGEN)
- GLAS (BEGRENZTE ABMESSUNGEN).

FR - CADRE REALISABLE DANS TOUTES LES FINITIONS BOIS.
REVETEMENT FRONTAL DISPONIBLE EN :

« FINITION BOIS NATUREL

« FINITION BOIS MILLERIGHE, DONEGAL OU BARCODE

« LAQUE MAT OU BRILLANT

« GRES CERAME (DIMENSIONS LIMITEES)

« VERRE (DIMENSIONS LIMITEES).
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LUXOR MOBILTESINO
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